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TERMINOS Y CONDICIONES DE

BALLUFF S.L. (SOCIEDAD UNIPERSONAL)
PARA LA LICENCIA DE SOFTWARE
ESTANDAR POR UNA TARIFA

(Fecha: 11/2020)
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Informacién general — Ambito

Estas condiciones de software se aplican a la licencia de software estandar poruna tarifa por parte de Balluff S.L.
(Sociedad Unipersonal) (de aqui en adelante, "Balluff') al cliente (de aqui en adelante llamado, "cliente"). Se aplican
términos y condiciones diferentes a otros tipos de licencias de software y transacciones legales.

El objeto de estas condiciones de software para la concesion de licencias de software estandar poruna tarifa (de aqui
en adelante, "condiciones de software") no incluye lo siguiente: (a) licencia de software estandar sin cargo; (b)
instalacion de software en las dependencias del cliente; (c) configuracion individualizada de parametros variables del
software de acuerdo con los requisitos del cliente (personalizacion); (d) extensiones de programas individualizadas
para el cliente; (e) adaptaciones de interfaces de software de acuerdo con las necesidades del cliente; (f) formacion de
usuarios del cliente; y (g) actualizaciones de software. Estalista no es exhaustiva.

Estas condiciones de software se aplican exclusivamente. Balluff no reconoce condiciones conflictivas o condiciones
que se desvien de estas condiciones de software, asi como condiciones del cliente que no estén reguladas en estas
condiciones de software, a menos que Balluff haya aceptado expresamente su validez por escrito.

Todos los acuerdos realizados entre Balluff y el cliente en relacion con la licencia del software estandar se registran en
estas condiciones de software y en el contrato individual respectivo.

Estas condiciones de software se aplican Unicamente a los empresarios en el sentido delarticulo 1 CCom (Cédigo de
Comercio Espafiol).

Objeto del contrato: software de cédigo abierto

El objeto de estas condiciones de software es la concesiénde derechos de uso del software estandar de Balluff
descrito en la documentacion de licencia (de aqui enadelante, "software contratado") poruna tarifa.

La descripcion completa del software contratado se puede encontraren la documentacion delicencia que se ponea
disposicion del cliente a peticién, o no solicitada antes, o en relacién con la celebracién del contrato.

La "documentacién de licencia" consta del codigode referencia o nimero de material, la hoja de datos del producto,
asi como una guia de instalaciéon / instrucciones de funcionamiento.

El software contratado consta del ejecutable del cédigo del programa. El cédigo fuente noes objeto del contrato.

El software contratado puedeincluir software de cddigo abierto y software de terceros con licencia royalty free (de aqui
en adelante, "software OS"). Se pondra a disposicion del cliente unalista del software OS y las condiciones de licencia
del software OS aplicables, previa solicitud, antes de la conclusién del contrato o, a mas tardar, tras la entrega del
software contratado.

Si productos de software de proveedores externos que no son software OS también se proporcionan con el software
contratado, estos pueden usarse Unicamentejunto con el software contratado. Aqui pueden aplicarse condiciones
especiales de uso, que se indicaran al cliente de forma adecuada.

Balluff tiene derecho a proteger el software contratado contra el uso no autorizado. El cliente no puede eliminar ni evitar
tales medidas de proteccién del software contratado.

Entrega del contrato de software - Version

A menos que se convenga de otra manera, Balluffproporciona al cliente el software contratadoen la version actual en
el momento de la entrega.

Excepto cuando se estipule de otra manera, el software contratado se entrega a discrecién de Balluffya sea en un
soporte de datos o proporcionando el software contratado como descargay enviando la informacién requerida parala
descarga.

Derechos de uso: copia de seguridad

Balluff otorga al cliente un derecho de uso no exclusivo (a) por tiempo limitado al software contratado y la
documentacién de licencia en forma de pago recurrente ("Licencia de suscripcién"), o (b) un derecho de uso ilimitado
en términos de tiempo para contratar el software y la documentacion de licencia a cambio de una cuota de licencia en
forma de pago unico ("Licencia perpetua"). La diferenciase puede encontraren la documentaciénde licencia. Sila
informacion relevante no esta incluida en la documentacion de licencia, se otorgauna licencia de suscripcion

La licencia entra en vigor con la entrega del software contratado.

Al comienzo de la licencia, el cliente obtiene el derecho no exclusivo de utilizar el software contratado y la
documentacion de licencia, de acuerdo con la documentacién delicencia, asi como las disposiciones de estas
condiciones del software. Este derecho de uso no se puede sublicenciar.

El uso permitido del software contratadoy la documentaciénde licencia incluye la instalacion, la carga en la memoria
de trabajo, la visualizacién y el funcionamiento del software contratado, asi como el uso previsto del software
contratado porparte del cliente para sus fines comerciales.

El uso del software contratado y la documentacién de licencia solo esta permitido en los paises de destino acordados.
A menos que se convenga de otra manera, este es el pais en el que el cliente tiene su domicilio social.

El cliente s6lo puede hacer copias del software contratadoy la documentaciénde licencia en la medida en que sea
necesario para el uso contractual del software contratado.

Doc.-No. 896031.006 - ES - K20



4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.1

4.12

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

SALLUrr

"Copias de seguridad" en el sentido de estas condiciones de software son copias del software contratado que se
realizan en caso de que el software original se dafie o se elimine accidentalmente.

El cliente puede realizar copias de seguridad del software contratado en la medida necesaria de acuerdo con las reglas
generales de ingenieria.Las copias de seguridad deben estar etiquetadas como tales y tener el aviso de copyright del
software original.

El uso de la copia de seguridad solo esta permitido en caso de deterioro o pérdida de la copia del software contratado
originalmente proporcionado por Balluff.

El cliente debera observar estas condiciones de software con respecto al uso de la copia de seguridad.

Sin el consentimiento previo por escrito de Balluff, el cliente generalmente tiene prohibido vender el software contratado
y la documentacién de licencia o transferirlos a terceros o ponerlos a disposicién de terceros (incluido el alquiler,
arrendamiento, préstamo o sublicencia).

Si el cliente recibe una licencia perpetua, el cliente tiene derecho a transferirlos derechos del software contratadode
manera uniforme a un tercero con el consentimiento previo de Balluff. Tal transferencia de los derechos a un tercero
solo esta permitida si el tercero cumple con todas las obligaciones de la documentacion de licencia y estas condiciones
del software.

El acuerdo correspondiente se celebrara por escrito.

En tal caso, el cliente debera entregary dejar de usar el software contratado y la documentaciéonde licencia de manera
uniforme, completa y definitiva, y eliminara y destruira todas las copias de seguridad.

Sin el consentimiento previo por escrito de Balluff, el cliente tiene prohibido otorgar unalicencia temporal o parcial del
uso del software contratado a terceros poruna cuota, independientemente de si el software contratado se entregaen
forma fisica o no fisica. Lo mismo se aplica a las licencias gratuitas.

El cliente no editara, cambiara, aplicara ingenieria inversa, descompilara o desensamblara el software contratadoo
partes del mismo, niarreglara el software contratadode otra manera, nicreara trabajos derivados del software
contratado. Las estrictas y no negociables regulaciones de los articulos 100.1y 100.5 LPI(Ley de Propiedad Intelectual
Espafiola) no se veran afectadas porello.

Las versiones actualizadas del software o los archivos que cierran agujeros de seguridad, corrigen errores o agregan
funciones se consideran "parches"en el sentido de estas condiciones del software. Las nuevas versiones del software
contratado que confienen mejoras menores del programa o funciones basicas nuevas y / o modificadas se denominan
"actualizaciones" de acuerdo con estas condiciones de software. Las "mejoras”, seginse definenen estas
condiciones de software, son configuraciones de unaversion superior del software contratado con unaextension
significativa de la funcion.

Si Balluff proporciona voluntariamente al cliente parches o correcciones de errores, actualizaciones o mejoras, estos
también estan sujetos a estas condiciones de software, a menos que se acuerde lo contrario.

Balluff no esta obligado a proporcionar al cliente parches o correcciones de errores, actualizaciones o mejoras.

Todos los demas derechos sobre el software contratado y la documentacién de licencia que no se hayan otorgado
expresamente, en particulartodos los derechos sobre la marca comercial, secretos comerciales, conocimientos
técnicos u otros derechos de propiedadintelectual sobre el software contratado, permaneceran con Balluff.

Las marcas del software contratadoy la documentacién de licencia, en particularlos avisos de derechos de autor, las
marcas, los numeros de serie o similares, no se pueden eliminar, modificar o disfrazar.

Tarifa de licencia

Las tarifas de licencia se establecen en la cotizacion respectiva de Balluff y se pagan como (a)una cuota Unica y/o (b)
en forma de cuotas periddicas y/o (c) en forma de royalties de acuerdo con los intervalos de tiempo especificados en la
cotizacion respectiva de Balluff.

Para actualizaciones y mejoras del software contratado, se cobra una tarifa adicional definida enla cotizacion
respectiva como una cuota Unica y/ o en forma de cuotas periédicas. Sino se conviene ningunatarifa adicional en la
cotizacion respectiva de Balluff, las actualizaciones y mejoras del software contratado se realizan sin cargo.

Las cuotas periddicas se deben alinicio del periodo de facturacidonrespectivo. Para periodos parciales, la cuota se
factura proporcionalmente sobre la base de un mes de 30 dias.

Las condiciones de pago de todas las cuotas estan reguladas enla cotizacién respectiva de Balluff. Elimpuesto al valor
agregado se factura por separado.

Balluff puede cambiarlas cuotas actuales delicencia y uso y los periodos de facturacion a su discrecién. El cliente sera
notificado de ello porescrito con cuatro meses de antelacion. Sielcliente no esta de acuerdo con este cambio, el
cliente puede rescindirel acuerdo de licencia respectivo con un aviso de tres (3) meses hasta el final del mes posterior
a la recepcion de la notificacion por escrito.

En el caso de suscripcion de software mediante cuotas periddicas, Balluff tendra derecho a prohibir provisionalmente
que el cliente utilice el software contratadosielcliente (a)no paga la cuota actual o una parte no despreciable de la
cuota en curso pordos fechas consecutivas o (b) esta en incumplimiento del pagode las cuotas en curso en una
cantidad igual a dos tarifas en curso periédicas en un periodo que se extiende a mas de dos fechas. En tal caso, Balluff
permitird que el cliente vuelva a utilizar el software contratado siel cliente ha pagado las cuotas vigentes adeudadas,
incluidos los intereses predeterminados, los costos de recordatorio y las cuotas a Balluff.

Los derechos de Balluff de conformidad con la Clausula 10.2 de estos Términos y condiciones del software no se veran
afectados.

Para las transacciones internacionales, los precios acordados son precios netos, es decir, este es el precio neto que
debe pagarelcliente después de la deducciénde los impuestos extranjeros. En particular, el término "impuestos
extranjeros" abarca elimpuesto sobre sociedades, elimpuesto sobre el comercio, elimpuesto sobre el valorafiadido, el
impuesto sobre bienes y servicios, otros impuestos de retencién en origen,impuestos aduaneros u otros recargos y
costos, asi como otras tasas y derechos que recauda el Estado extranjero o municipio extranjero. Todos los impuestos
extranjeros seran asumidos y pagados en su totalidad por el cliente. El cliente se compromete a proporcionar a Balluff
todos los certificados fiscales, evaluaciones fiscales y todos los demas documentos necesarios que Balluffrequiera
para cumplir con las obligaciones fiscales de Balluff en el extranjero y en Espana.
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Obligaciones del cliente

El cliente debera registrarse antes de utilizar el software contratado de acuerdo con las especificaciones respectivas de
Balluff.

El cliente es el Unico responsable de garantizar que el software contratado sea adecuado para sus fines; en casode
duda, el cliente debera buscarel asesoramiento de un especialista externo antes de la celebracion del contrato.

El cliente es el Unico responsable de garantizar que los entornos de hardware y software cumplan conlos requisitos del
sistema del software contratado; en caso de duda, el cliente debera buscar el asesoramientode un especialista externo
antes de la celebracion del contrato.

El cliente es responsable de la instalacién del software contratado. A peticién del cliente, Balluff puede, sies necesario,
realizar la instalacién poruna tarifa acordada por separado.

Al utilizar el software, el cliente esta obligado a ejercerel debido cuidado y la diligencia necesarios.

El cliente sigue las instrucciones dadas por Balluff para el funcionamiento del software contratado.

El cliente esta obligado a proteger el software contratado contra el acceso de terceros no autorizados mediantela
adopcion de las medidas adecuadas, especialmente para mantener seguras todas las copias del software contratado
enun lugarprotegido.

El cliente esta obligado a tomarlas precauciones adecuadas en caso de que el software contratado no funcione total o
parcialmente (porejemplo, con una copia de seguridad diaria de los datos).

El cliente notificara por escrito inmediatamente a Balluff en forma de texto de cualquier defecto o erroren el software
contratado.

Si Balluff proporciona voluntariamente al cliente parches o correcciones de errores, actualizaciones o mejoras para el
software contratado, el cliente debera instalarlos y utilizarlos.

Responsabilidad por defectos

Las partes convienen en que el software generalmente no se puede crear sin ningun tipo de error; esto también se
aplica al software contratado.

Las caracteristicas del software contratado se establecen de forma exclusiva y definitiva en la documentacion de
licencia.

La informacién de la documentacion de licencia debe considerarse Unicamente como especificaciones de rendimiento y
no como garantias.

Antes de concluirel contrato con Balluff en relaciéon con la licencia del software contratado, el cliente debe verificar que
la documentaciénde licencia y el software contratado cumplan con sus deseos y requisitos. El cliente debera
familiarizarse con las caracteristicas y condiciones funcionales esenciales del software contratado.

Para la provisién permanente del software contratado, Balluff eliminara los defectos del software contratado de acuerdo
con las regulaciones legales.

Todos los derechos del cliente debido a defectos con el software contratado prescribena los 6 meses. Este periodo
comienza eldia en que se proporciona la clave de licencia.

Siyenla medida en que el cliente y Balluff hayan acordado la prestacién de servicios de mantenimientoy soporte por
parte de Balluff en un acuerdo individual, los detalles acordados a este respecto se aplicaranal alcance y los limites de
tiempo de la eliminacion de defectos y errores.

Quedan excluidos los derechos del cliente por defectos en el software contratado, siempre que estoimplique
desviaciones menores o insignificantes de la calidad acordada o asumida, y en el caso de interferencias menores en la
usabilidad.

Balluff no se hace responsable de los defectos que se basen en unuso o manejo inadecuado del software contratado o
en condiciones de funcionamientoinadecuadas para el software contratado en las instalaciones del cliente.

Si el cliente solicita una prestacion complementaria en el sentidode los articulos 1461, 1484y 1485 CC (Cédigo Civil
espaniol), Balluff puede, a su discrecién, mejorar o suministrar un reemplazo sin errores. Balluff tiene derecho a eliminar
los defectos instalando unaversion mas reciente o mediante una solucién alternativa.

Si la eliminacién de un defecto ha fallado tres veces, el cliente tiene derecho a rescindir el contrato respectivo o reducir
el pago.

El cliente también tiene derecho, en el marco de las disposiciones legales y en estas condiciones del software, a exigir
compensacion y reembolso de gastos. Las reclamaciones de indemnizacidénrealizadas porel cliente estansujetas a las
limitaciones mencionadas en la clausula 9.

El cliente debera notificar a Balluff por escrito sobre cualquier defecto con el software contratadoy adjuntaruna
descripcién comprensible y detallada del defecto y, sies posible, registros que demuestren el defecto. La notificacién
de error debe permitir a Balluff reproducir el defecto.

En el marco de la eliminacion de defectos, Balluffpuede, a su propia discrecion, implementar medidas mediante el
mantenimiento remoto porteléfono, correo electronico o acceso remoto. El cliente concede a Balluffacceso a sus
sistemas y al software de contrato instalado en ellos en la medida necesaria. El cliente debera crearlas condiciones
técnicas necesarias para el acceso remoto a peticion de Balluff.

Responsabilidad por defectos de propiedad

Si un tercero presenta una reclamacion contra el cliente debidoa una infraccion delos derechos de propiedad industrial
mediante el uso del software contratado, el cliente debera informarinmediatamente a Balluff por escrito. A su propia
discrecioén, Balluff cumplira con los reclamos por su propia cuenta, rechazara dichos reclamos o finalizara la disputa
mediante un acuerdo. El cliente otorga a Balluff la autoridad exclusiva para decidir sobre la defensa legaly las
negociaciones de conciliacion. El cliente otorgara a Balluff la autoridad necesaria caso por caso y apoyara a Balluff de
manera razonable con la defensa.

En caso de interferencia en el uso contractual del software contratado debido a un defectode titulo, Balluff rectificara la
causa de la infraccién de los derechos de propiedad industrial en un plazo adecuado. Esto sucedera a discrecion de
Balluff, porlo que Balluff obtiene el derecho a continuar utilizando el software contratado o lo cambia o lo reemplaza en
una medida razonable.

Balluff solo sera responsable de las infracciones de los derechos de propiedad si el software contratado se utilizé de
acuerdo con el contrato. La responsabilidad de Balluffse exime si el cliente o terceros modifican el software contratado
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o si se combina, encarga o utiliza con programas o datos no proporcionados por Balluff o no aprobados previamente
por Balluff porescrito y de ahi surgen reclamaciones de terceros.

Si se presenta alguna reclamacion contra Balluff, el cliente indemnizara a Balluff a partir de la primera solicitud.

Las reclamaciones de compensacion ejercidas por el cliente estan sujetas a las limitaciones mencionadas en la
clausula 9.

Responsabilidad

Balluff es responsable de los dafios y la compensacionde los gastos inutiles (de aqui enadelante, "dafios") en el

sentido delarticulo 1.101 CC (Cadigo Civil espafiol) por defectos con el software contratado o porincumplimiento de

otros contratos u obligaciones extracontractuales, en particular por responsabilidad extracontractual, solo en caso de
dolo o negligencia grave.

Los dafios porincumplimiento material del contrato se limitan a la indemnizacion de las pérdidas contractuales tipicas

que Balluff tuvo que haber previsto como posible consecuencia al celebrar el contrato por circunstancias conocidas por

Balluff segun lo determinado en los articulos 1105 a 1107 de la CC. (Codigo Civil Espariol)

Las pérdidas tipicasy previsibles dentro del significado de la Seccioén 9.2 son:

a) porcaso de dafio: pérdidas maximas porel monto del precio de compra neto del contrato individual relevante.

b) porafo de calendario: pérdidas maximas no superiores al importe de las ventas netas porlas que el cliente
adquiri6 el software de Balluff en el afio anterior de calendario. En el primerafio del contrato, las pérdidas maximas
no superan el monto de las ventas netas porlas que el cliente adquirié el software de Balluff antes del evento de

érdida.

En cFL)Januiercaso, las pérdidas previsibles tipicas de un contratoen el sentido de la Secciéon 9.2no son pérdidas

indirectas (como la pérdida de beneficios o pérdidas resultantes de interrupciones en la produccion).

Todas las limitaciones de responsabilidad se aplicaran en la misma medida a los agentes indirectos.

Cualquiercambio en la carga de la prueba en detrimento del cliente no esta asociado conlas disposiciones anteriores.

El incumplimiento material del contrato en el sentido de las clausulas 9.1 y 9.2 son aquellas obligaciones cuyo

cumplimiento es esencial para la correcta ejecucion del contrato y en cuyo cumplimiento el cliente puede confiar.

Balluff solo sera responsable de la recuperacion de datos si el cliente ha tomado todas las precauciones de copia de

seguridad de datos necesarias y apropiadas y se ha aseguradode que los datos en el soporte de datos se mantieneen

formato legible pormaquina y se pueden reconstruir con esfuerzos razonables.

Plazo - Resolucién - Rescision - Caducidad del derecho de uso - Devolucién

En el caso de una licencia de suscripcidon, a menos que se acuerde especificamentelo contrario, el contrato comenzara
al comienzo de la licencia y continuara durante doce (12) meses. En este caso, el contrato se renovara
automaticamente porun afiomas a menos que cualquierade las partes lo rescinda con tres (3) meses de antelacion
antes de su vencimiento.

Balluff tiene derecho a resolver o rescindirlos derechos de uso poruna buenacausa en cualquier momento y sin previo
aviso. Una de esas razones de peso es si el cliente utiliza el software contratado fueradel alcance permitido segun
estas condiciones del software. En el caso de una licencia de suscripcion, dicha razén de pesotambién existira para
Balluff, en particular si el cliente (a) esta atrasado con el pago de la cuota actual o una parte no despreciable de la
cuota actual durante dos fechas consecutivas o (b) se encuentra en atraso en el pagode las cuotas periédicas en un
monto que alcanza dos cuotas periddicas continuas enun periodo que se extiendea mas de dos fechas.

Balluff se reserva el derecho de presentar reclamaciones pordafos. Los derechos y reclamaciones legales no se veran
afectados.

Las terminacionesy la resolucién deben hacerse porescrito.

El derecho de uso del cliente en relacién con el software contratado con licencia y la documentacion de licencia finaliza
(a) al rescindirel contrato por cualquier motivo o (b) en el caso de una entrega de reemplazo, actualizaciones y
mejoras. En el caso de lit. b, estas condiciones de software se aplican a la entrega de reemplazo, actualizaciones y
mejoras. En el caso de una licencia perpetua, los derechos del cliente a utilizar el software contratado, sobrevivira a la
recision.

Cuando el derecho de uso del cliente acabe, el cliente debera eliminar o destruirtodos los soportes de datos, copias
del software contratado, incluidas las copias de seguridady la documentacionde licencia. El cliente debera confirmarlo
porescrito a Balluff sin que se le solicite.

Confidencialidad

El software contratado, incluido el Cédigo fuente (con la excepcidon de cualquier componente de software de cédigo

abierto), la documentacion de licencia y otros materiales, que Balluffha marcado como "confidenciales" o deben

considerarse confidenciales, se consideran "informacion confidencial" de acuerdo con estas condiciones del

software.

El cliente se compromete a tratarla informacién confidencial con la mas estricta confidencialidad y a no ponerla a

disposicién de terceros, salvo que sea necesario para el ejercicio de los derechos otorgados al cliente de acuerdocon

estas condiciones de software.

Para protegerla informacion confidencial, el cliente debera aplicar el mismo grado de cuidado y diligencia (pero no

menos de un grado razonable) que parasu propia informacién confidencial.

Las obligaciones de confidencialidad conformes con esta clausula 11 no se aplicaran a la informacién

a) que yaerade dominio publico o conocido porel publico en general o era de ultima generacién en el momento de
su notificacién al cliente.

b) que ya eraconocido porelcliente en el momento de la divulgacion.

c) que posteriormente haya pasadoa serde dominio publico o conocido porel publico en general o delestadode la
técnica, sin que el cliente haya incurrido en falta.

d) que esdivulgada o puesta a disposiciéndel cliente porun tercero autorizado.

e) en respecto del cual Balluff ha dado su consentimiento previo por escrito para que el cliente lo transmita, divulgue o
haga accesible a terceros.

La carga probatoria de la existencia de una excepcion en el sentido anterior recae en el cliente.
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Restricciones ala exportacion

Las partes son conscientes de que el software confratado puede estar sujeto a restricciones de exportacione
importacion. En particular, puede haberrequisitos de licencia o el uso del software contratado o tecnologias asociadas
que en el extranjero puede estar sujeto a restricciones. El cliente debera observarlas regulaciones de control de
exportacion e importacion aplicables del Reino de Espafia, la Union Europeay los Estados Unidos de América, asi
como todas las demas regulaciones relevantes. La ejecuciénde un contrato por parte de Balluff esta sujetaala
condiciéon de que no se interpongan obstaculos en el camino de su cumplimiento debido a las regulaciones nacionales
e internacionales de las leyes de exportacion e importacion, asi como a cualquier otra normativa legal.

El cliente se compromete a no transferir el software contratado a una autoridad gubernamental para la inspeccién de
cualquier concesion de derechos de uso o para un permiso oficial adicional sin el consentimiento previo por escrito de
Balluff y a no exportar el software contratado a paises o entidades naturales o legales para quienes aplican
prohibiciones de exportacionde acuerdocon las leyes de exportacion correspondientes. Ademas, el cliente es
responsable del cumplimiento de todas las normativas legales aplicables del pais en el que se encuentra el domicilio
social del cliente y de otros paises en relacién con el uso del software contratado por parte del cliente y sus empresas
asociadas.

Lugar de cumplimiento - Lugar de jurisdiccién -Ley aplicable

Se considera que el domicilio social de Balluff es el lugarde cumplimiento para ambas partes de todos los derechos y
deberes de estas condiciones de software.

Para los conflictos judiciales que sean de competencia sustantiva de los juzgados locales, se acuerdalla jurisdiccion de
los juzgados de lo mercantil de Madrid, segun el articulo 86 terde la LOPJ (Ley Organica del Poder Judicial Espafial).
Esta relacion contractual se regira porlas leyes de Espafia, excluyendo sus disposiciones sobre conflicto de leyes. Se
excluye la aplicabilidad de la Convencion de las Naciones Unidas para los Contratos de Compraventa Internacional de
Mercaderias (CISG).

Contacto

Balluff, S.L., Sociedad Unipersonal

Carretera de Sant Cugat a Rubi, Km 1, nimero 40-50
Edificio Forum SCV 5° 42

08190, Sant Cugat del Valles

Tel. +34 935441313

Fax +34 935441312

info.es@balluff.es

www. balluff.es
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